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| Seite 1.

Nom du pays. Jame ded Qandes,

Annexe E, Anlage E.

Circulation automobile Internationale. Swifdjcuftaatlidjcr Berlehr vou .Qraftfafyrsmgm.

_“

Swijdjenjtaatlider Sithreridein.

Permis International de conduire.

R oy el

Convention Internationsle dua 24 avril 19926,

_-——l-_

Délivranee du permis:

") Unterjdrift ber Bebdrde ober Unteridixift ded von ber Bes
horde damit betrauten Vereines und @cgcnatid;nnug ber Behbcbde,

e

Sette 2.

Le présent permis est valable, sur les territoires Diefer dithreridhein ift in den Bebieten aller nache
de tous les Etats contractants mentionnés ci-dessous, | ftehenb angegebenen Vertragsjtaaten ein Jafr vom Nus.
pendant un en & dater dy Jjour de la délicrance, pour itellungatag an fiir pie oithrung von dabrzeugen bdey

la conduite des réhicules eppartenant d la catégorie ou auf Seite 12 angegebenen Gattung ober Gattungen gilltig.
QUL catégories visdes & g page 12,

Liste des Etats contractants, Bergeidnis der Bertragsfiaaten,

Il est entendu que le présent permis ne diminye Diefer Sifreridein enthebt den Jnhaber in feiner
N aucune sorte l‘ob}igation ou se trouve son porteur | Weife von der SBerpric[;tung, i) in jebem Land, in bdem
de se conformer enlierement aux lois et réglements | er ein Sahraeug fihrt, bolljtdndiq an pie dajelbjt geltenben

relatifs a I'établissement oy & I'exercice d'une profession | ®efege unp Bejtimmungen fiper 9litber1aﬁung ober Aus-
€0 vigucur dans chaque pays ol il cireule, iﬁbung eined Berufes 3u balten,
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Page 3. | Seite 3.

Indications relatives au conductenr. | Angaben fber den Fithrer. #

o —

Photographie, =~ i,

Stempel
ber

Bebiche.
Nom: to.viviniinnnnnnnn. (1) MName: .....covvven.. veu.. (1)
Prénoms: . ws s sove s s e 6 s w0 (2) | Borname: ... ....oo0vnnee... (2)
Lieu de naissance:.........(3) . $ort der Geburt: ........... [0
Date de naissance:......... (4) Tag ber Geburt: ....0vn.. .. (4)
Domiciles ¢ s vi.es s o s swa s os (5) Lohnort: ........ " WA § Bhense (5)

Nota (pages 3 et 4). ~ Feuillet & reproduire, traduit on | Unmertung 3u Eeite 3 und 4: Diejed Blatt ift au wieberholen,
sutant de langues qu'il sera nécessaire pour que le permis inter- | fiberfent m o viele Epradien, ald nbtig, dbag der zwijdenftaatlide
national puisse étre ulilisé sur les territoires de tous les Elats | Fifreridhein auj den Gebieten nmn:_ auf Seite 2 angefiihjrien Bertragds

contractants mentionnds page 2. taaten beniust twerben fann,
Page 4. _ | | ' Ceite 4.

Nom du‘pays. - | l Ramte deZ Landed.

Exclusion. | | | Aud{dlicfung.

M. (nom et prépoms)........... s e Dem Herrn (Rame und BVorname) .......... ‘onp
autorisé ci-dessus par l'autorité de (pays) ............ ber nady bem BVorjtehenden durd) die Behirbe von (Ranbd)
| ; : ‘ ‘

es! déchu du droit de conduire sur le territoire de (pays)| ................ etnent witdenfiaatlihen Fhhrerjdein
............ en raison de.....cocoevvevassacess... | ethalten hat, wich dad Redyt, auf dbem Gebiete von (Ranbd)
sis § R § RUTR 5% R § e N I v oo oo STa[H{aBrzenge su fithren, abertannt, tweil

‘Iﬁg:

I*autorits.

Hntcritﬁriit:_
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Nouvelle page. Reue Ceite.
(1) A. — Automobiles dont le poids en charge (art. 7)|(1) A. Rrajtfahrieuge, deren Gefamigewidt (Actiltel 7)
n'excede pas 3500 Kg. 3500 kg nmidjt iiberiteigt.
(En toutes langues.) - (Sn allen Spraden.)

(2) B. — Automobiles dont le poids en charge (art. 7)|(2) B. Sraftfahrzeuge, deren Gefamtgetwidyt (Artitel 7)

excede 3500 Hg. 3500 kg iiberiteigt.
(En toutes langues.) Sn allen Spradjen.)
(3) €. — Motocyclettes, avec ou sans side car. (3) C. Rraftridber mit ober ofhne Beitragen.
(En toutes langues.) : ~ (Qn allen Spradyen.)
Derniére page.. Lepte Seite.

(Correspondant au texte aux pages 3, 5 et 7 4 10.) | (Bu bdem Borbrud auf den Seiten 3, 5 und 7 biz 10
gehorig.)

(Jointe A la page 11, arrangée pour &tre pliée en dehors.} | (Mn Seite 11 angeffigt, jum Herausdjdlagen eingeridhtet.)
!

Etempel
ber

Behicbe.

de
I"antorité.




